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DATI TECNICI - TECHNICAL DATA

DATI ELETTRICI - ELECTRICAL DATA
Alimentazione 
Power supply

220-240V
50/60Hz

100-120V
50/60Hz

MARCHI - MARKS
Le lampade sono state sottoposte alle prove di sicurezza elettrica richieste dalle norme europee 
EN 60 598-1, corrispondenti alle norme italiane CEI 34 -21, norme per la sicurezza elettrica.
The lamps were subject to the electric safety tests required by the European standards EN 60 
598-1, correspondent to the Italian standards CEI 34 -21, electric safety standards. 

Apparecchio idoneo ad essere installato su superfici normalmente infiammabili.

Apparatus suitable to be installed on normally inflammable surfaces.

Componente dotato di isolamento principale provvisto di un dispositivo per il collegamento delle 
masse a un conduttore di protezione (messa a terra).
Component equipped with main isolation provided with a device for the connection of the masses 
to a safety conductor (earthing).

COLLAUDO - TEST

Collaudato da:
Tested by:

Data:
Date:

Lampadine
Light bulbs

Prodotto
Product

Installazione
Installation
Altezza
Height
Diametro
Diameter

Plafoniera
Ceiling lamp

Fissaggio a soffitto
Ceiling fixture

24 cm - 9 ¾” 

44 cm - 17 ½” 

Colore vetro
Glass colour CC

Peso stimato
Estimated weight 18 kg - 40 lb

Attenzione! Elementi taglienti. 
Warning! sharp element.

Apparecchio di illuminazione con sorgente luminosa dimmerabili.
Luminaire with dimmable light source.

Marchio UL, valido solo per prodotti destinati al mercato nord americano.
Prodotto conforme alla normativa UL 1598
UL Mark, valid just for North American products.
Product complying with the standard UL 1598.

4 LED x 12W 4 LED x 8W
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WARNING
Switch off the current before connecting or 
relamping.

Images reference at the following pages

ATTENZIONE!
Togliere la corrente prima di eseguire qual-
siasi collegamento elettrico o sostituire le 
lampadine.

Riferimento immagini alle pagine seguenti
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Attach the plate 1 to the ceiling. (pag.7)

Allign plate 2 to the plate 1 and install it with 
magnets. (pag.8)

Fix each other with the metal cylinders 
supplied. (pag.8)

Make the electrical connections to power 
line. (pag.13-14)

Close the central electrical box. (pag.9)

Warning: For special glazing finishes, gloves 
should be handled during handling.

Install the glass elements by closing the 
fastening ring with wrench supplied. (pag.11)
Recommended configurations on page 10.
 

Fissare la piastra 1 a soffitto. (pag.7)

allineare la piastra 2 alla piastra 1 ed installarla 
tramite le calamite. (pag.8) 

fissare le piastre tra di loro con gli appositi 
cilindri metallici. (pag.8)

Eseguire i collegamenti elettrici alla linea di 
rete, secondo lo schema allegato. (pag.13-14)

Chiudere la scatola elettrica centrale. (pag.9)

Attenzione: Per la particolare finitura dei 
vetri si consiglia, durante la manipolazione, 
l’utilizzo di guanti.

Installare i vetri chiudendo le ghiere con 
l’apposita chiave. (pag.11)
configuazione suggerita a pagina 10.

RISK OF FIRE AND ELECTRIC SHOCK. 
THIS PRODUCT IS TO BE INSTALLED BY A 
QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY.

RISCHIO DI USTIONI E SHOCK ELETTRICO. 
QUESTO   PRODOTTO DEV’ESSERE  INSTALLATO 
SOLO DA PERSONALE QUALIFICATO.

MOUNTING INSTRUCTIONS ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
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Fori di fissaggio
Pick points

1 PIASTRA STRUTTURALE
FRAMEWORK

Modulo Led
Led Moduls

Foro di ingresso cavi
Inlet wiring

Calamite
Magnets

SCHEMA DI MONTAGGIO - ASSEMBLING SCHEME
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Modulo Led
Led Moduls

2 PIASTRA DI COPERTURA
COVER METAL PLATE

Cilindro metallico di chiusura
Closer metal cilindric

Calamite
Magnets Magnets

Rondella/Washer
1

2
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Scatola elettrica
Electric box

Cilindro metallico di chiusura
Closer metal cilindric

SCHEMA DI MONTAGGIO - ASSEMBLING SCHEME
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Scatola elettrica
Electric box

17
.5

cm

23
cm

9.
06

"
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89

"
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WARNING! 
wear protective gloves

B

A A

AA

A A

bottom view
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Chiave
Wrench

Elemento in vetro
Glass element

Ghiera di fissaggio
Fastening ring

Ghiera di fissaggio
Fastening ring

SCHEMA DI MONTAGGIO - ASSEMBLING SCHEME
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configurazione suggerita (vedi pag.10)
recomended configuration (see pag.10)

configurazione personalizzata
custom configuration 
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alla linea di alimentazione
220-240V - 50/60Hz
to power line supply
220-240V - 50/60Hz

NL

scatola elettrica
electric box

piastra di copertura
cover plate

piastra a soffitto
ceiling plate

yellow-green/ground
giallo-verde/terra
brown (hot) 0.75mmq

blu (neutro) 0.75mmq
blue (neutral) 0.75mmq

marrone (linea) 0.75mmq

7W
4 LED

SCHEMA ELETTRICO 220-240V -  ELECTRIC SCHEME 220-240V
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SCHEMA ELETTRICO 110-120V -  ELECTRIC SCHEME 110-120V

alla linea di alimentazione
110-120V - 50/60Hz
to power line supply
110-120V - 50/60Hz

NL

scatola elettrica
electric box

piastra di copertura
cover plate

piastra a soffitto
ceiling plate

8W
4 LED
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COMPONENTI ELETTRICI - ELECTRIC COMPONENTS

PRODOTTI 220-240V - PRODUCTS 220-240V

Prodotto 
Item

Tipo 
Type

Produttore 
Manifacturer

Codice 
Code

Dati tecnici 
Technical data

LAMPADA 
LAMP LED FIRST GROUP A05050 12W 230Vac 

2700°K

MORSETTO 
CONNECTING DEVICE

SERRAGGIO INDIRETTO 
INDIRECT CLAMPING CEMBRE Z2.5-1 2,5 mmq - 450V 

T85°C

MORSETTO 
CONNECTING DEVICE

SERRAGGIO INDIRETTO 
INDIRECT CLAMPING CEMBRE Z6-1 6 mmq - 450V 

T85°C

MORSETTO 
CONNECTING DEVICE

SERRAGGIO DIRETTO 
DIRECT CLAMPING BM 992 2,5 mmq - 450V 

T85°C

MORSETTO 
CONNECTING DEVICE

SERRAGGIO DIRETTO 
DIRECT CLAMPING BM 9200 4 mmq - 450V 

T85°C

MORSETTO 
CONNECTING DEVICE

SERRAGGIO DIRETTO 
DIRECT CLAMPING BM 993 6 mmq - 450V 

T85°C

CABLAGGIO INTERNO 
INTERNAL WIRING

1-2-3 POLI 
1-2-3 POLES SALCAVI H03VV-F 0,50 / 0,75 mmq

CABLAGGIO INTERNO 
INTERNAL WIRING

1 POLO 
1 POLE SALCAVI SPT-1 1x0,75 mmq

I componenti elettrici possono essere diversi da quelli indicati in tabella ma con uguali caratteristiche tecniche e di 
sicurezza.

The electric components  of the product can be different from those listed but with the same technical and 
safety data.
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COMPONENTI ELETTRICI - ELECTRIC COMPONENTS

PRODOTTI 110-120V - PRODUCTS 110-120V

Prodotto 
Item

Tipo 
Type

Produttore 
Manifacturer

Codice 
Code

Dati tecnici 
Technical data

LAMPADA 
LAMP LED FIRST GROUP A05052 8W 120Vac 2700°K

CABLAGGIO INTERNO 
INTERNAL WIRING

2 POLI 
2 POLES SALCAVI SPT1 AWG18

CABLAGGIO INTERNO 
INTERNAL WIRING

2-3 POLI 
2-3 POLES SALCAVI SPT2 AWG18

MORSETTO 
CONNECTING DEVICE WIRE-NUT IDEAL 74B 600V T105°C

MORSETTO 
CONNECTING DEVICE WIRE-NUT IDEAL 76B 600V T105°C

MORSETTO 
CONNECTING DEVICE WIRE-NUT IDEAL 73B 600V T105°C

I componenti elettrici del prodotto possono essere diversi da quelli indicati in tabella ma con uguali 
caratteristiche tecniche e di sicurezza.

The electric components  of the product can be different from those listed but with the same technical and 
safety data.
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All materials on this catalogue and the catalogue it-
self, are protected by copyrights, trademarks and/or 
other intellectual property rights. These materials are 
owned by Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite srl 
or its subsidiaries or affiliates. Such materials include, 
but are not limited to, the photographs, images, illu-
strations, text, designs, logos, trademarks and other 
materials contained in this catalogue. All rights are re-
served, worldwide. 
You may not record, store, copy, reproduce, repu-
blish, publicly exhibit, post, transmit, distribute, tran-
sfer, translate, transpose, modify, in whole or in part, 
any such material (information, artwork, text, pictures 
and the like), in any form or by any electronic, mecha-
nical, photocopying, recording or any other means 
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